Ttumaczenie z jezyka niemieckiego © 2016 Elster GmbH - Edition 04.16

skég%der

®) EwWwbOE®m®O®W®
@ €@ & @ - www.docuthek.com

Instrukcja obstugi

Wymiana napedu elektromagne-
tycznego dla
VAS 6-9, VCS 6-9, MB 7

Wymiana wkiadu nastawczego dla
VAS 6-9, VCS 6-9

Wymiana napedu elektromagnetycznego

dla VAS 6-9,VCS6-9,MB7 ............. 1
Wymiana wkfadu nastawczego
dlaVAS 6-9,VCS6-9.........cvvnvurnnn 1
Spistresci.......cviiiiiiiii i 1
Bezpieczenstwo............ . i 1
Skontrolowa¢ celowos¢ zastosowania. . ... 2
Przeznaczenie uzytkowe . ........... . ... .. 2
Nazwy CzeSCi. . ..o 2
Wymiana napedu elektromagnetycznego. . . 2
VAS, MB 7, szybko otwierajacy/szybko
ZaMmyKajaCy . ..o 2
VAS, MB 7, wolno otwierajacy/szybko
ZaMmyKaJacCy . ..o 2
MB 7, wolno otwierajacy/wolno zamykajacy . . . 3
Nastawienie ilosci startowej gazu......... 3
Wymiana wkfadu nastawczego ........... 4
VAS6-9,VCS6-9. ... ... ... 4
Logistyka. ........coiiviiiiiiiianinann 4
Kontakt............ccviiiiiiiinnnnnn, 4

PL-1

Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adresem www.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen
e,1,2,3..=czynnosc
> = wskazdwka
Odpowiedzialnos¢
Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji i wyko-
rzystania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgledéw
bezpieczenistwa sg wyrdznione w nastepujacy spo-
sob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajace zyciu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba zra-
nienia.

! OSTROZNIE

Grozba wystgpienia szkéd materialnych.
Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.
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Skontrolowacé celowos¢
zastosowania

Przeznaczenie uzytkowe

Ninigjsza instrukcja dotyczy wytacznie wymiany na-
peddw elektromagnetycznych dla urzadzen VAS 6-9,
VCS 6-9, MB 7, a takze wymiany napeddéw elek-
tromagnetycznych z wktadami nastawczymi dla
urzadzen VAS 6-9, VCS 6-9.

Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytacznie w ob-
rebie wskazanych granic, patrz Dane techniczne w in-
strukcji obstugi przezbrajanego urzadzenia. Wszelkie
wykorzystanie w innych celach jest traktowane jako
wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.
Dalsze informacje dotyczace uruchomienia, danych
technicznych, konserwacii i in. zamieszczono w od-
powiedniej instrukcji obstugi przezbrajanego urza-
dzenia lub www.docuthek.com — Home — Elster
Thermal Solutions — Products — 03 Valves and
butterfly valves

— Solenoid-operated butterfly valves for air MB 7/
EVHM > VB 7. Ve,

— Solenoid valves for gas VAS, VCS —
kcsed

Nazwy czesci

i Naped elektromagnetyczny (szybko
otwierajacy) i 2 x pierscienie uszczelniajace
Naped elektromagnetyczny (wolno
otwierajacy) i 3 x pierscienie uszczelniajace

g VAS 6-9, VCS 6-9: wkiad nastawczy
z napedem elektromagnetycznym

Wymiana napedu
elektromagnetycznego
/\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy przestrzegac

ponizszych wskazdwek:

— Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem!
Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytgczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

— Podczas eksploatacji naped elektromagne-
tyczny jest gorgcy. Temperatura powierzchni
zewnetrznej ok. 85 °C (ok. 185 °F).

AN

1 Odcig¢ doptyw powietrza i gazu.
VAS, MB 7, szybko otwierajacy/szybko
zamykajacy
2 Odigczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacji.
> Podfgczenie elektryczne moze réznic sie od
przedstawionego tutaj.
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>  Wykorzysta¢ wszystkie uszczelki z zestawu

przezbrajajacego.
" = 10 Przesunaé
[ dolny pier-
= Scien uszczel-
| _Iniajacy ok.
~— 20 mm
w gore.

11 Zdja¢ pokrywke korpusu na nowym napedzie
przez wykrecenie wkretow.

15 Po podtgczeniu elektrycznym otworzy¢ doptyw
powietrza i gazu i wigczy¢ napiecie.
VAS, MB 7, wolno otwierajacy/szybko
zamykajacy
2 Odtaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacji.
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26 WV razie potrzeby nastawic ilos¢ startowa gazu,

patrz strona B_(Nastawienie ilosci startowe|
bazu]
27 Przykreci¢ ostatecznie uktad ttumienia.

MB 7, wolno otwierajacy/wolno zamykajacy
> Naped elektromagnetyczny pozostaje zatgczony.
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>  Wykorzysta¢ wszystkie uszczelki z zestawu
przezbrajajacego.

127 = 13 Przesunaé
S dolny pier-
Scien uszczel-
niajacy ok.
~—t 20 mm
w gore.

14 Zdja¢ pokrywke korpusu na nowym napedzie
przez wykrecenie wkretow.

> Podfaczenie elektryczne moze rézni¢ sie od
przedstawionego tutaj.
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23 Obracac ukfad ttumienia az szesciokat i pierscien
zaciskowy osiada w korpusie uktadu ttumienia.

24 \\cisna¢ ukiad ttumienia z wywarciem sity na
naped i ponownie zamocowac dwiema srubami.

> Trzecia $rube nalezy zamontowac dopiero po
nastawieniu startowej ilosci gazu.

25 Otworzy¢ doptyw powietrza i gazu i wiaczyc
napiecie.

5 Odigczy¢ doprowadzenie napiecia do napedu
elektromagnetycznego. W innym bowiem wy-
padku naped elektromagnetyczny niepotrzebnie
sie nagrzewa.

> Dalszy demontaz i montaz napedu, patrz rysunki
5 do 21 rozdziatu ,VAS, MB 7, wolno otwie-
rajgcy/szybko zamykajacy”.

22 Przed osadzeniem ukfadu tlumienia: wigczyc
naped elektromagnetyczny, aby widoczny byt
trzpien prowadzacy.

/\ OSTRZEZENIE
Grozba zmiazdzenia palcow!

— W chwili wytaczenia napiecia uktad ttumienia
zostaje gwattownie pociagniety na naped elek-

tromagnetyczny.

23] H”H Odtaczy¢ dopro- 24
wadzenie napiecia
do napedu elektro- ;
magnetycznego.

%ﬁ Uklad tiumienia zo-

staje opuszczony.
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26 Otworzy¢ doptyw powietrza i gazu i wigczy¢
napiecie.

Nastawienie ilosci startowej gazu

> llos¢ startowg gazu mozna nastawic w zakresie
maks. 3 obrotow uktadu ttumienia.

> Miedzy wytgczeniem i zatgczeniem urzgdzenia
musi uptyng¢ 20 s, aby zapewni¢ petng skutecz-
nosc¢ uktadu ttumienia.

> Srube przy znaczku ,V Start” wykrecié ok.
1 mm/nie wykrecac catkowicie.
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max. 3 x 360°

Wymiana wktadu nastawczego

VAS 6-9, VCS 6-9
1 Odfaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
8| Zdemontowad naped, patrz strona
[niana napedu elektromagnetycznego].
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f ‘ Przesmaro-
wag pierscie-
< nie uszczelnia-

jgce smarem
Kliber ZB 91.

9] Dokreci¢ sruby na krzyz

' %]] z momentem maks. 10 Nm do

potozenia zrownania powierz-

g » M chnitba z otaczajgca ptasz-

g czyzna.

@ 10 Zamontowac naped, patrz strona B (VvaiaJ
ha napedu elektromagnetycznegol.

11 Skontrolowa¢ szczelnosé, patrz ,Kontrola szczel-

nosci” w odpowiedniej instrukcji obstugi prze-
Zbrajanego urzgdzenia.

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwila
otrzymania produktu skontrolowaé zakres dostawy,
patrz strona . Bezzwtocznie

zgtaszac uszkodzenia powstate podczas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowac w suchym i czystym miejscu.
Temperatura magazynowania: patrz rozdziat ,Dane
techniczne” w odpowiedniej instrukcji obstugi prze-
Zbrajanego urzadzenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku dtuzszego magazynowania taczna
trwatos¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres prze-
dtuzonego magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowania nalezy usuna¢ jako odpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekazac do systemu selektyw-
nej utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o

zwrécenie sie do wiasciwe; fili/przedstawicielstwa fir-

my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami
na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.
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Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

info@kromschroeder.com, www.kromschroeder.com
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